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MALYA’DA ASIK iIRFANI’DEN DERLENEN NERGIS HIKAYESI

Erdogan ALTINKAYNAK®

OZET

So6zIlt anlatim Urtnleri icerisinde destandan romana gecisin edebi bir
merhalesini teskil eden halk hikayeleri, XVI. ylzyildan itibaren mitoloji,
masal ve destancilik geleneginden miras kalan pek c¢ok unsurla karsimiza
cikmistir. GUnUmuzde asiklik geleneginin hala canli olarak devam ettigi
Erzurum yo6resinde asiklik gelenegine baglh olarak hikaye anlatma gelenegi de
devam etmektedir. Bu makalede, Malya’da Asik Irfani’den derlenen Nergis
hikayesinin, hikadye anlatma gelenegi icerisindeki sosyal zemininden
bahsedildikten sonra sahis kadrosu, zaman ve mekan bakimindan tahlili
yapilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mitoloji, Halk Hikayesi, Nergis, Asik.

THE NARCISSUS STORY WHICH COMPILED FROM ASIK
IRFANI IN THE MALYA

ABSTRACT

The folk stories that constitute a step of literary to novel from epic
within types of verbal expression have met many elements that descend from
the tradition of mythology, tale and epic since 16th century. Today, the
tradition of minstrelsy stil continued tol ive in the Erzurum region depending
on the minstresy traditon continues in the tradition of storytelling. In this
article, after being mentioned the social background in the tradition of
storytelling of Narcissus story which compiled from Asik irfani in the Malya,
the story has been analyzed in terms of persons, time and place.

Key Words: Mythology, Folk Story, Narcissus, Asik.

Giris

Bugiine kadar halk hikayeleri hakkinda yerli ve yabanci pek ¢ok arastirma yapilmis ve bu
arastirmalar yayinlanmistir. Yayinlanan ¢aligmalar igerisinde halk hikayelerinin ¢esitli tanimlar1 ve
tasnifleri de vardir. Biz, bu hikdye tanimlarindan Ali Berat Alptekin’in tanimini esas aliyoruz :
“Gogebelikten yerlesik hayata gegisin ilk mahsullerinden olup; ask, kahramanlik, vb. gibi konulari
isleyen; kaynagi Tiirk, Arap-Islam ve Hint-Iran olan, biiyiik olciide dsiklar ve meddahlar
tarafindan anlatilan nazim-nesir karisumi anlatmalardr”(Alptekin, 1997,7)

Tiirk Halk hikayeleri tasnif edilirken de her arastirmaci kendine gore bir yol denemistir.
Kimileri genel manada ana hatlariyla konularin1 hedef almus,( Oztiirk, 1986, 60; Kunosh’a atfen
1986, 61) kimisi meydana gelislerini esas almis, (Boratav’dan nakil, 51.) kimisi konu ve yayilma
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alanlarmi birlestirmis,(Simsek, 1987,56) kimisi de kaynaklarina gore tasnif etmistir. (Alptekin,
1997, 42) Necdet Sakaoglu ise Halk Kitaplar1 konu baghginda halk kitaplarini tasnif ve halk
hikayelerini de bunlarin arasinda degerlendirmistir. (Sakaoglu, 1985, XVIII, 37-38) Eski Tiirk
Edebiyatinda Mensur Hikdyeler konusu lizerine yapilan detayli calisma ise konumuzla dolayl
yoldan ilgilidir. (Kavruk, 1998) Bu c¢alisma Divan edebiyat1 i¢cinde degerlendirilen hikayelerin
kaynaklar1 ve bunlarin igerikleri hakkinda bilgiler vermektedir.

Kirsehir ve civarinda asik tarzi hikaye anlatma gelenegi daha ¢ok bozlak sdyleme gelenegi
seklinde devam etmektedir. Bunlar da bir ya da iki tiirkii ile baglantili bir 6ykii halinde aktarilir.
Bunlara 6ykiilii tiirkii veya 6ykiisiiyle tiirkii diyebiliriz.

Azerbaycan sahasinda manzum kisimlar1 bulunan masallarin varlig1 bilinse de (Alptekin,
1985, 29-44) elimizdeki metin bir masaldan ziyade halk hikayesidir. Hikdyemizi yukarda verilen
bilgiler dogrultusunda bir zemine oturtmamiz gerekirse Hint-Iran kaynakli bir hikdye oldugunu
sdyleyebiliriz. Her ne kadar Hint - Iran - Arap kaynakli hikdyeler milli olmamakla
degerlendiriliyorsa da anlatim dili, sanatkar1 ve gelenekteki yerine gore hikayemizi milli olarak
saymamiz gerektigine inanmyoruz. (Simsek, 1987, 5) Her seyden &nce Tiirk hikayeciliginin Islam
oncesi devirlere uzandigini, (Mazioglu, 1985, 19) Kasgarli’da “sav” kelimesinin bu kavrami
karsiladigini,(Atalay, 1985, III, 154) ayrica hikdye anlaminda kullanilan “6tkiing”, “otiikiing”,
“otiik” kelimelerinin de bulundugunu (Sakaoglu, 1973, 9) ve dini nitelikli ¢eviriler olmasina karsin
iclerinde milli ¢izgileri de tasidigi bilinen Uygurlardan kalan hikayelerin de bulundugunu
unutmamaliyiz. (Orkun, 1940; Cagatay, 1945 - 1963; Gabain 1945; Tekin, 1976, Ercilasun 1985).

Nergis Hikayesi’ni Tiirk Halk hikayelerinin tasnifi icinde, Hikmet ilaydin’in tasnifinde (a.
Dini Mevzular) grubu igerisine sokabiliriz. (Ilaydin, 1936, 53) Pertev Naili tasnifinde (II. Ask
Hikayeleri, A: Kahramanlart Muhayyel Olanlar) sirasina; Boratav, 1988, 36) Esma Simsek
Tasnifinde ise (B. Yayilma Sahasmna Gore Halk Hikayeleri, 3.Dar Bir Bolgede Bilinen Halk
Hikayeleri) basliklarinda toplayabiliriz. (Simsek, 1987,56) Nergis Hikayesi Kaynaklarima gore:
Hint-Iran, Konularina gore: ask, Yapilarina gore: manzum mensur karisitk ve Meydana geldigi
cografyaya gore: sehir olarak siniflandirilmalidir. Bu son maddede, hikayeyi meydana getiren kisi
her ne kadar tarim ve hayvancilik merkezli bir cografyada yasasa da kdy ve koye ait ekonomik
hayat tezahiirlerini hikdyemizde bulamamaktayiz.

Bu hikaye 1992 Yilinda, Malya Devlet Uretme Ciftliginde calisan, Erzurum dogumlu Asik
[rfani Cakir’dan derlenmistir. Kaynak kisi 1941 Erzurum ili, Narman ilgesi, Bardiz dogumludur.
Bu hikdyeden bagka Koroglu, Mehmet Han ile Celal Ahmet, Tahir ile Ziihre hikayelerini de
anlatmaktadir. Asil adi Zekeriya Cakir olup mahlasim irfani olarak kullanmaktadir. Malya’da
“4s1k” diye tanimr. Reyhani’nin ¢iraklari arasindadir. Kayseri Asiklar Kahvesi’nde programlara
katilmustir. Irticali siirler meydana getirmektedir. Atisma dalinda da basarisi vardir. Konya Asiklar
Bayramina katilmamis olsa da asiklik gelenegini iyi bilir. Ortaokulu cesitli sebeplerden dolayi
okuyamanustir. Irfani’nin emekli olarak Kirsehir’de ikamet ettigi en son alinan haberler arasinda
idi.

Hikayenin ozeti:

1. Cocugu olmayan bir padisah vardir. Padisah, bilge kisileri toplayip, onlardan sorununa
¢Oziim bulmalarini ister.

2. Nihayet, padisahin bir kiz1 olur. Aradan bir zaman gegtikten sonra bu kiza, alimlerin
diisiincesi dogrultusunda, bahgede goriip begendigi “Nergis” ¢i¢eginin adini verirler.
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3. Padisah seferde iken, Vezir, Nergis’e sahip olmak ister. Nergis riza gostermez. Vezir,
Nergise iftira atar.

4. lIftiraya inanan Padisah kizinin 6liim emrini verir.

5. Nergis, babasinin kararindan iizglindiir. Uyku esnasinda bir ihtiyar, elindeki nergis
ciceklerini uzatarak Nergis Hanima koklatir. Nergis bu koklamadan dolay1 hamile kalir.

6. Cellatlar Nergis’i alip, Kafkas daglarinda 6ldiirmeye gotiirlirler fakat Nergisi 6ldiirmeye
kiyamaz, ormanda yalniz basina birakirlar. Kizin iizerinden gomlegini ¢ikarip, avladiklar1 bir
ceylanin kanina bularlar ve vezire getirirler.

7. Nergis bir magarada yasamaya baglar. Bu zaman i¢inde ¢gocugu Ne Oldum’u dogurur.
8. Seferden donen padisah, kizin1 dinlemeden onun 6liim fermanini verdigi igin pismandir.

9. Cocuk biiyliylince Nergis daglardan ovaya iner. Ovada rastladig1 ¢cobanla evlenen Nergis
Hanim, gelip sehre yerlesir.

10. Coban, sehirden yiin alip getirmekte ve Nergis Hanim bunlar 6rmektedir. Kazak 6rme
isini biiyliten aile zenginlesir. Padisahin evinden biiylik ama ayni plan {izerine bir ev yaptirirlar.
Padisah bu binanin kime ait oldugunu merak eder.

11. Nergis, oglu Ne Oldum’u gondererek, Vezir ile birlikte babasini aksam yemegi igin davet
eder.

12. Aksam, gercekleri 6grenen Padisah, Veziri cellatlara teslim eder. Kendisi de tacini tahtini
Coban ile Nergis Hanima birakir.

13. Bir ¢obanin baslarina padisah olmasimmi hazmedemeyen halk, Vezirin adamlarinin
kiskirtmastyla da Cobani 6ldiirtir.

14. Nergis Hanim, oglu Ne Oldum’dan iivey babasinin intikamini almasini ister. Gece Nergis
Hanimin rilyasina giren Pir olayin kétiiliigiinii sdyleyerek kaybolur.

15. Nergis Hanim, Ne Oldum’u yanina alarak sehri terk eder.

16. Nergis ile Ne Oldum’un yolu Tunus’a diiser. Nergis’in giizelligi kisa zamanda Tunus
Padisahinin kulagina kadar gider. Tunus Padisah1 Nergis’i goriip begenir. Ne Oldum’un
bagvezirlige getirilmesi sartiyla evlilik gerceklesir.

17. Ne Oldum’u pencereden goren Tunus Padisahi’nin kiz yegeni, agkini ifade etmek i¢in Ne
Oldum’a bir elma atar. Ne Oldum ilgilenmez. Kiz Ne Oldum i¢in bir tertip diizenler ve onu zindana
attirir. Nergis Hanim oglunu Padisaha sorar. Padisah, bir yere gorevli gonderdigini syler.

18. Aradan yedi y1l gegmesine ragmen gorevinden donmeyen Ne Oldum i¢in Nergis Hanim
padisahi sikistirir. Padisah Ne Oldum’u hapisten ¢ikarmak zorunda kalir.

19. Anne ve ogul yeniden kagmaya karar verirler. Tunus’tan ¢ikip bir ormana sigimirlar.
Padisah peslerinden gelir. Nergis Hanim uykuda iken Ne Oldum’u yakalayip, sehre getirerek
oldiirtirler.

20. Nergis, oglunun izini siire siire Tunus’a gelir. Orada oglunun mezariyla karsilasir.
Giinlerce yas tutan Nergis, oglunun mezar1 basinda hayata gdzlerini yumar.

Bu hikayeyi, tip ve vak’asina gore, mitolojideki Nerkisosun divan edebiyati yoluyla halk
edebiyatina geg¢isi olarak yorumlayabiliriz. Divan Edebiyatindaki Nergis ile Yunan mitolojisindeki
Nerkisos arasinda derin ayriliklar yoktur. Kendine asik olma ve intizar ¢ekme ikisinde de ana
temadir. Ancak bu nergisler Tiirk toplumuna ve onun felsefesine uymazlar. Divan Edebiyatinda bir
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“nergis” vardir. Bu, Yunan mitolojisindeki “Nerkisos”dur (Hangerlioglu, 1975, 445) ve bize de
Arap-Fars kaynaklarindan ge¢mistir.

Nerkisos (suda gordiigii kendi giizelligine asik olmus erkek... Kendisine erisemeyecegini
anlayinca sararip solmus, oliince Nergis cicegine doniistiiriilmiis) Yunan mitolojisinin iirtiniidiir ve
divan edebiyatinda kendi giizelligine hayran olanlar i¢in kullanilir. Ayrica bitkilerden hamile kalma
hadisesi mitolojide ge¢mektedir ki “Nana” bunlardan biridir. Nana bir su perisidir. Nehirde
yikanirken badem agacinin dallari {istiine egilmis. Bademin beyazlig1 ile sinesinin beyazligin
mukayese etmeye kalkisan Nana, aklarin birbirine karigmasiyla gebe kalir ve “Attis”i dogurur.
(Hangerlioglu, 1975, 444)

Hikayemizde Nergis kendisine degil adin1 aldig1 ¢icegin giizelli§ine vurulmustur ve bu sevgi
onun ilahi agka gotiirmiistiir.

Nergis (veya Tunus padisahi, Nusirevan Kizi) hikayesinde asil kahraman hikayeye adini
veren Nergis’tir. Nergis, Hz. Meryem gibi babasiz bir ¢cocuk meydana getirmistir. Bu ¢ocuk maddi
bir iliskinin degil platonik bir sevginin manevi {riiniidiir. Her iki kadinin kaderi birbirine benzer.
Sevdalarinin {iriinii olan ilahi varliklar da ayn1 sonucu paylagirlar.

Hikdyenin anlaticis1 vakanin olabilecegine inanmaktadir. O’na gore nergis ¢igeklerin
tozlarindan hamile kalmistir.

Nergis ¢ocugu olmayan yash bir padisahin, hayir dua ile sahip oldugu tek cocugudur.
Padisah Omriiniin son baharinda hamile kalan karisindan erkek ¢ocuk umarken kiz ¢ocuk olur.
Kizin adi, ulemaya danisilarak konmustur. Bu kiz ¢ok glizeldir. Biiyiiyiince kendisine nikdhlamak
isteyen Vezir’in agkina karsilik vermeyince iftirasina ugrar. Nergis rilyasinda gordiigii dervisin
koklattig1 giille hamile kalir. Nergis atildigi bir ormanda yalniz bagina bir erkek ¢ocuk diinyaya
getirir. Cocuk bir aziz, annesi bir azize niteliklerini tagimaktadir. Her iki insanin mizaci da cana
kiymaya ve kan akitmaya miisait degildir. Ancak Nergis’in oglu nasil oldugu bilinmeyen bir
sekilde dldiiriiliir. Yukarda saydigimiz vaka parcalan Incil ve Kur’an-1 Kerim’de bahsi gecen Hz.
Meryem (A.S.) ve Hz. Isa (A.S.)’mn hayat hikayelerine oldukca benzerlik gostermektedir.

Nergis Hikayesinin musannifi degisik kisiler olarak zikredilmektedir. Anlatici, bu hikayenin
Siimmani’ye ait oldugunu soylemisti. Asik Stimmani’nin torunu Asik Hiiseyin Siimmanoglu’da
bunu dogrulamisti. Ancak Kars Asiklar Kahvesinde yaptigimiz roportajda Asik Mevliit Thsani bu
hikayeyi “Tunus Padisahmimn Kizi” adiyla, Siiregelli Asik Letif’in “Ugtu biilbiil soldu giil ister agla
istersen giil” misrasindan hareket ederek kendisinin kurdugunu sdylemektedir. Her ne hal olursa
olsun su ana kadar elde ettigimiz bilgilere dayal olarak hikdyenin ¢ikis mekanit Erzurum ilinin
Narman ile Horasan arasinda kalan kismidir. Bu mekanda hayvanciliga dayali tarim ekonomisi
vardir. Anlatict da D.U.C. Hayvancilik Kisminda (inek Agilinda) gorev yapmakta idi. Ancak.
Hikayenin mekan olarak sehirlerde gectigi, sehir zevkine hitap ettigi de bir gercektir.

Erzurum, Narman, Horasan ve cevresinde asik edebiyat1 ve halk kiiltiirii, canli-renkli olarak
yasanan yerlesim merkezleridir. Asiklik gelenegi halen canli olarak devam etmektedir. Buna baglh
olarak hikdye anlatma gelenegi de oldukca yaygin ve cesitlidir. (Ozarslan, 2001, 127 — 128)

Hikayemizde 11 siir vardir.

Bunlardan sekizi 11 heceli ikisi 8 heceli birisi 15 hecelidir. Siirlerin 11 ‘li hece kalibinda
olanlar1 genellikle a-b-c-b, d-d-d-b, gibi kogma tarzindadir. Birinin nazim diizeniabcbb/ddd
bb/eeebb seklindedir. Onbirliklerin duraklart 4+4+3=11 veya 6+5=11 hece olgiisiiyledir.
8’lilerden biri a-b-a-b/ c-c-c-b gibi semai kalibinda ve 4+4=8 hece Olgiisiiyle diger ise a a a - bbb/
ccc -bbb / d d d - bbb gibi kendileri ligliik kavustaklar Ggliik tiirkii kalibinda ve 4+4=8’1i hece
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Olciisiindedir. 15 heceli ise nasihat niteliginde, anlatici tarafindan sazla degil yalniz s6zle aktarilmis
olup a-a-b-a, c-c-c-a, d-d-d-a kafiye semasinda; okunusunda 8+7=15’li &Glglide ve divan
kalibindadir. Yedi tiirkiiniin sonunda verilen manilerin altis1 dortliik biri altilik cinasli manilerdir.

Hikayemizdeki mevcut siirlerin yedisinin acikli hiiziinli manilerle (cinasli) bayatilerle
bitmesi, hikdye igindeki siirlerin bitis sekli bize, vakanin sonunun acikli olacagina dair bilgi
vermektedir. Halk hikayelerinde bir gelenek olarak siiren bu tiir ipuglar1 masallardaki tekerlemeyle
ayni gorevi (dinleyiciyi anlatilanin havasina sokmak) gérmektedir.

Tirk Halk Hikéyeleri bir yandan toplumun, milli cizgiler igerisinde okuma ihtiyacini
giderirken, bir yandan milli suurun olugsmasina ve halkin egitimine de katkida bulunmaktadir. Tiirk
Halk hikayeleri bir nevi halk romanlaridir. Anadolu insami i¢in, Batili anlatim esasina dayali
metinlerle Tiirk Halk hikayeleri mukayese edildiginde, batili tiirdesleri teknik ve ifade kabiliyeti ne
kadar yiliksek olursa olsun, hikdyeler yaninda soniik kalacaktir. (Sakaoglu, 1985, 37) Batili
tiirdesleri Anadolu insaninin zevkini, inceligini, sevgisini yansitmadigindan halk hikayeleri kadar
onemli degildir. Halk Hikayelerinin i¢inde Anadolu insaninin kendisi vardir.

Hikayede maddi ask ile manevi ilahi sevdanin birbiriyle ¢atigmasi vardir. Hikdye bu yoniiyle
giiclll bir sanat eseri kimligine sahiptir. Maddi askin ve hirsin temsilcisi once “Vezir” daha sonra
“Tunus Padisah1” ve “Yegeni” olarak karsimiza cikar. Ilahi askin ve merhametin temsilcileri ise
“Nergis” ve “Ne Oldum”dur. Maddi kuvvetin yirtict hayvani bir tarafi vardi. Nefsini diisiiniir,
nefsinin isteklerine uyar. Isteklerini elde etmede bu diinyaya ait olan unsurlar1 kullanir. Bu da
glictiir. Giig hirsla birlestigi an yakar yikar yok eder. Hikdyemizdeki maddi sevginin temsilcileri de
yok edici 6zelliklerini kullanmislardir.

[lahi ask erisilmesi gii¢ bir deger olarak durur. Ona sahip olanlar daima ac1 ¢ekmistir. Bu aci
onlarmn ruhunu cilalar. Ilahi aska ulasmak icin sabir ve terbiye sarttir. Ona talip olanlarm gogiis
gerilen sikintilardan sikayet etmeye haklar1 yoktur. Maddi unsurlardan giiciin yerini acizlik, hirs ve
kinin yerini sevgi ve hosgorii alir. Tokat atan ele Obiir yiiziinii doner ve ona sevgiyle karisik
acimayla bakar. Nergis ve Ne Oldum ellerinde imkan oldugu halde kendilerine yapilan
haksizliklara karst koymamis kendilerini kader riizgarina birakmiglardir. Bir kere karsi koymaya
kalkan Nergis de riiyasina giren pir tarafindan uyarilmistir. Yani hikéyenin asil kahramanlarinin
karakteri kadercilik ¢izgisindedir.

Hikaye bir 6liim olay1 ile noktalanir. Bitisteki ruhu teslim etme, 6liim tasviri duygusalligin,
romantizmin doruga ¢iktigi an olarak yorumlanabilir.

Dini nitelikli hikdyemizde romantizmin biitiin unsurlarimi (ilahi agk, tabiatin saf sinesinde
barmnma, ac1 ¢gekme, insanlardan kagma ve tabiata siginma) bulmaktay1z.

Ruhun olgunlagmasi i¢in nefsin ¢ile ¢ekmesi aci gekmesi ve aciya katlanmasi gerekir. Nergis
ve Ne Oldum actya katlanarak, ¢ile ¢gekerek ruhlarini olgunlastirmislardir.

Hikayenin tasvirlerinde hiiziin ve merhamet duygusu 6n plana ¢ikarilmaya c¢aligilmugtir.
Nergis yargilanmaya gotiiriiliirken gokyliziinii sevgi ve barigin ilahi sembolii ve bu arada bir takim
olaganiistii giiglerle aralarinda bag olduguna inanilan giivercinler kaplar. Afrika ormanlarinda
oldiirmeye gotiiren iki cellat da uyku masumiyetinin biitiin giizelligine biiriinen Nergis’e kiyamaz.
Nusirevan Padigah1 ne kadar zalim olursa olsun hayattaki tek varhigmin kendi emriyle
oldiiriilmesinde vicdanen rahatsizlik duyar. Kizin1 arar fakat bulamaz. Cektigi bu vicdan azabi onu
perisan eder.

Coban yardim severligin ve safligin sembolii olarak hikayede bulunur ve Nergis’e yardimci
olur. Hikaye’de Allah’in verdigi cana kiymak anlatici tarafindan her firsatta lanetlenmistir. Nergis,
oglunu adam oOldiirmeye (Coban’in intikamini almak i¢in) azmettirdigi i¢in pisman olur.
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Nihayetinde riiyasina giren Dervis, Nergis’i, bu hatasindan dolay1 azarlar, 6liim mukadderdir ancak
cana kiymak, sadece insana degil Allah’in yarattig1 biitiin canlilara kiymak, kan davasi ve kin
giitmek dinen yasaklanmustir.

[ran-Islam kaynakli hikdyelerde beseri asktan ilahi aska dogru bir gecis vardir. Insanlar asil
varliga erisebilmek igin bir pigsme, olgunlagma devresi gecirirler. Daha sonra sevdalisi olduklar
giizelin, giizelliginin geldigi asil varliga erismeye ugrasirlar. Burada yasanilan degil ideal edilen bir
agk vardir ki bu ask askin tekamiliidiir.

Hikayemizdeki Nergis de asil varligin yarattifi maddi giizelliklere asik olarak manevi
giizellige ve ilahi aska dalmistir. Bu tiir hikdyelerde tasavvufun izlerini sembolize edilmis bir
vaziyette buluruz. Nergis Hanim ¢ok giizel bir kadindir. Giizelligi asaletinden ve ilahi bir varligin
armagani oldugundan kaynaklanmaktadir. O ayni zamanda maharetlidir. Bir gecede dokudugu,
gorenleri hayran birakan kazaklar bir altina satilmaktadir. Evini ¢ekip ¢evirmesi ve kocasinin
yiiziinli ak c¢ikarmasi da bir baska ozelligidir. Anadolu insani kadinlart Overken, yemek
yapmasindan, ev islerindeki ¢abuklugundan orgiistinden, ¢ocuk dogurmasindan ve ¢ocuklarindan,
dayanikliligindan, sadakatinden, giizelliginden ve bilgisinden, iffetinden bahis agar. Nergis
Hanim’da biitiin bunlar vardir. Anlatim esasina dayali eserlerde herhangi bir tipten ziyade ideal
tipler ve bunlarin zidd1 asil kahraman olarak ortaya c¢ikar. Nergis Hanim ideal bir tiptir.

Toplumun deger oOlgiileri icinde tasvir edilen giizellikleri kendisinde toplayan Nergis’in
¢ocugu da kars1 cinslerce begenilecek kahraman, ahlakl, asil gibi 6zellikleri kendisinde toplamustir.
Hikayede zenginlik alametleri altin ve konak, zenginlik de ya asaletle birlikte veya (kazak
dokumak gibi) sanatkarlikla elde edilmekledir. Hazineler bulmak ve kisa yoldan zengin olmak gibi
unsurlara hikdyede rastlamiyoruz. Fakirlik ise Coban tipiyle karsimiza ¢ikmakladir. “Ne Oldum”
vakada yardimei tip olarak gorev almaktadir.

Hikayenin ¢ok genis bir cografi mekani vardir. Vaka mekanlarin birbirinden uzak olusu ve
masal diinyasinin cografyasi olusu dikkat ¢eker. Bunun sebebi ise dinleyiciyi olaganiistii ortama
alistirmak egzotik havay1 teneffiis ettirmektir. Hikdye nin vakasi bir 6liim tasviriyle noktalanir.
Bitisteki ruhu teslim etme, Oliim tasviri duygusalligin da noktalandigi andir. Dini kaynakli
hikdyemizde romantizmin biitiin 6zelliklerini (Tabiata siginma, insan sevgisi, ilahi ask ve aci
cekme gibi) buluyoruz. Erisilmesi gii¢ bir sevgi, bu fani diinyanin ¢irkinliklerinden kendine ait olan
sevdalar diyarina go¢miistiir. Trajik son duygusalligin doruga ¢iktig1, dinleyicinin artik bitsin
dedigi anda meydana getirilmistir. Adeta Hz. Isa’nin insanlarin elinden alimarak goge yiikseltildigi
zaman mizansen edilmistir.

Hikayemizde sosyal degisim ve gelisimin izleri goriilmektedir. Bunlar: genelge, proje,
telgraf, magaza, gecekondu, sirket gibi kelime ve kavramlar olarak belirlenmistir. Bu kelime ve
kavramlarm hikayeye dahil edilmeleri ise anlaticinin devlet tesekkiilinde kadrolu olarak
calismasindan gelmektedir ki o da Malya Devlet Uretme Ciftligi’dir.

Hikayenin asil kahramanlar1 Nergis, Ne Oldum, Nusirevan, Tunus Padisahi, Vezir ve
Coban’dir. Yardimcir kahramanlar ise Cellatlar, Nergis’in annesi, Tunus Padisahinin Kiz Yegeni,
Tunus Padisahinin Bas Veziri ve adamlari, Tunus Halki, Nusirevan Halki ve ileri gelenleri,
Askerler, Cariyeler, Bas Vezirin adamlar1 ve hanimidir. Olaganiistii kahraman olarak sadece “Pir
Baba” veya “Dervis” gorlilmektedir. Olaganiistii giicte ya da aktif goriinlimde hayvan kahraman
yoktur. Romantizmi artirmak ya da sembolik unsur olarak kullanilan hayvanlar vardir. Bunlar,
kuslar, giivercinler ve ceylandir.

Hikayenin belirli bir zamam yoktur. ifade edilen zamanlar formulistik ya da belgisiz
zamanlardir. Bunlar, ii¢ giin, kirki giin, yedi yil, kirk yil, bir giin, kirk giin kirk gece, ¢ok eski
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zaman, eski tarihler, epey bir zaman, ay-giin, yedi yas gibi zamani ifade eden ve ¢ogunlugu kalip
olarak bulunan kelimelerle verilmistir.

Mekanlar da zamanlar gibi, hayali ya da belgisizdir. Kafdagi gibi bir masal mekani
hikdyenin icine sokulmustur ki bunun sebebi olayin egzotik bir mekinda gectigi izlenimi
uyandirmaktan kaynaklandigini diisiinmekteyiz. Nusirevan sehri, Tunus diyar1, Kafkas daglan her
ne kadar birbirinden uzak mekénlar diye diisiiniilse de hikayecimizin bu mekéanlar arasindaki
mesafe farkliligin1 bilmedigini biliyoruz. Bunlarin disindaki mekanlar ise olaylarin cereyan ettigi
belgisiz mekandir. iki yerde magara, iki yerde orman, iki yerde gecekondu, konak, ev, Pazaryeri,
idam meydani gibi yerler de hikadyemizde ge¢mektedir.

Sonug olarak;
1. Hikaye mistik bir 6zellikler tagir.

2. Mitolojideki Nerkisos ve Divan edebiyatindaki Nergis ile bir benzerligi yoktur. Hz.
Meryem ve oglu Hz. Isa’nin hayat hikayeleriyle bu hikayenin yakin veya benzer yonleri bir hayli
fazladir.

4. Hikayenin ilk yaraticis1 bazi anlaticilara gére Stimmani, bazi anlaticilara gére de Mevliit
Thsani’dir.

5. . Anlaticilar ufak tefek farkliliklarla olayr anlatmaktadir. Yani, hikdyede varyantlagma
olusmustur.

6. Hikdyenin kahramanlarindan vezir hainligin, kotiiliiglin ve zenginligin; ¢oban safligin,
yardimseverligin ve fakirligin semboliidiir.

7. Mekanlarda masal unsurlari 6n plana ¢ikmaktadir. Bu mekanlar i¢ ve dis mekanlar olarak
ikiye ayrilmaktadir.

8. Giiniimiiz modern tabir ve kurumlan, sosyal ¢cevre unsurlari hikdye igine sokulmustur.

METIN

NERGIS HiKAYESI (TUNUS PADiISAHI - NUSIREVAN KIZI)
Anlatan: Asik Zekeriya CAKIR (IRFANI)
Dogum Yeri ve Tarihi: Erzurum/Narman/ Bardiz 1941
Kimden Duyugu: Asik Mevliit Thsani’dcn
Tahsil Durumu: Ortaokul Terk
Mabhlasi: Asik Irfani
Anlattigi Hikayeler: Nergis Hikayesi, Koroglu, Mehmet Han ile Celal Ahmet

Efendim, eski zamanlarda, tarihlerde Nusirevan derler bir padisah varmis. Bu padisahin
¢ocugu olmadigindan ¢ok diisiinceli imis, “Acaba ben 6ldiikten sonra tahtima tacima kim oturacak”
diye. Biitiin din hocalarini, alimlerini topluyo; onlara danisiyor. Nihayet Padisahm bir kiz1 oluyor.
O zaman Nusirevan’in sevinci yiizken diisiiyer elliye. Aradan yillar geciyor kizina bir ad vermek
icab ediyor. Topluyor alimleri, “Acaba ben kizin adin1 ne koyayim” diyor. Adamlari, “Padisahim
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kiziniz etrafina baksin, hangi varligi begenirse onun admi alsin” diyor. Nusirevan Padisahi
hanimmi ¢agirtyor. Hanmim, bizim kiz yedi-sekiz yasma gelince gece disar1 ¢ikariyor. Biitiin
varliklarin ismini sayip gosteriyor ama, kiz hi¢ birini begenmiyor. Bu sefer giindiiz ¢ikarryorlar.
Giindiiz bahgede gezerken kizin gozii nergislere ilisiyor. Annesine “Anne bu ne giizel resim, bunu
kim ¢izdi” diye sorir. Annesi “Kizim bunun ¢izeni elle tutulmaz, gézle goriillmez, hikmetine sual
olunmaz bir varliktir, Allah’tir”” diyor. Kiz annesine, “Anne ben bu ¢icegi ¢cok begendim, benim
adimi bundan koyun, bunun yaraticis1 goérmek istiyorum” dedi. Nusirevan’a haber gonderdiler,
Nusirevan etrafa genelge gonderdi ki “Benim kizim nergis ¢igegini goriip begenmistir, ad1 da
‘Nergistir”.

Nergis biiylimede olsun, birgiin Nugirevan bir {i¢ aylik sefere c¢ikti. Cagirdi Bas Veziri
miihiirleri verdi, ‘Ey vezirim, bundan sonra memleketin sorumlusu sensin, kizimi1 da sana emanet
ediyorum, ben gelene kadar gozet’ dedi.

Padisah sefere ¢iktiktan sonra Vezir bir plan yapti. Maksadi ¢ok giizel bir kiz olan Nergisi
nikahina almakti. Ug bes tane cariye gonderdi Nergis’i ¢agirtti. Nergis gitmedi, ikinci, iiciincii
haberden sonra da Nergis gelmeyince, Vezir, ben buna bir iftira atayim diyor. Seferdeki Padisaha
bir name yaziyor. “Padisahim”, diyor, “senin kizin Nergis kotii yola diigsmiistiir, ne yapayim?”
Nusirevan mektubu alinca ¢ok kiziyor Vezir’e bir mektup yaziyor, diyor ki “kafasini kopart, kanl
gdmlegini bana gonder.

“ Hani aziz dostlar, doktor hastay1 gormeden rapor yazmaz derler ya. Béyle doktorun, katli
vaciptir. Neyse, Nergise diyorlar ki hazirlan, falan giin seni idam edecegiz. Nergis diisiindii “Acaba
benim ne sugum vardi ki babama kanli gomlegimi gonderecekler” dedi. Cevresindeki nergislere
‘sikayetimi su giilleri yaratanlara havale etlim’ dedi o diisiinceyle de uykuya yatti. Riiyasinda
ihtiyar bir dervis gordii. Dervis elindeki nergisleri uzatarak “Yavrum senin ecelin gelmedi, korkma
sana hi¢ kimse bir sey yapamaz”, dedi. Elindeki giilii uzatip “Bu nergisleri kokla ki muradina
eresin” dedi. Nergis giilii kokladi. Dervis ortadan kayboldu. Aziz dostlar bu giilii koklayan Nergis
giilden hamile kaldi. Sabah olur Nergis hanimi halkin huzuruna ¢ikarirlar. O giin yiiz bin giivercin
gokyliziinii kaplamig, Nergis Hanim’in basinda doniip duruyordu. Nergis Hanim sdyle bir doniip
“Vezir beni idam ettireceksin idam ettirmeye ama, babam da ¢ok iyi bir padisahmis beni
dinlemeden karar veriyor, hi¢ degilse ellerimi ¢6ziin de su riizgara tig-bes kita bir sey sdyleyeyim,
babama gotiirsiin, hem de size bir hatira kalsin benden’” dedi. Nergis Hanim’1n ellerim ¢dzdiiler,
saclarinin bir boliiglinii saz eden Nergis Hanim bakalim ki riizgara karsi ne dedi, babasina selam
olarak;

Garibin yaras1 derinden derin
Benim hallarimi sorma babacan
Oyle diiskiinlerin Mevlas1 kerim

Ayibin yiiziime siirme babacan

Sag degil viicudum hastadir hasta
Gozlerim kan aglar su gonliim yasta
Deli goniil simdi ne heveste

Uzaktan karar verme babacan
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Yetis imdadima bozatli hizir
Bize sebep oldu o kara vezir
Nerde Allah dersen orda hazir

Beni nas iginde yerme babacan

Deme ki diinyada sahim sultanim
Gurbet kdsesinde sikilir canim
Ey benim metlubum ey benim sahim

Simdi bu halimi gérme babacan

Diiste gor

Riiyada gor diiste gor
Genis giinde dostum ¢ok
Bir yataga diiste gor

El giymetin bilmeyen

Bir kotiiye diiste gor

Aziz dostlar, Nergis Hanim beytini bitirmisti, cellatlar aldilar Nergis Hanimi Kafkas
daglarinda bir magaranin oniine getirdiler. Cellatlar “Bdyle bir giizele adam bigak atar mi? Bir
Ceylan vuralim, gomlegini alip kanina bulayalim, babasina gotiirelim, Nergis’i biz 6ldlirmeyelim
de kim oldiiriirse 6ldiirsiin” dediler. Nergis Hanim’1n ellerini ¢ozdiiler, ortadan kayboldular. Nergis
Hanim uyuyordu, uyandi bakti ki etrafinda hi¢ kimse yok. Ne in var ne cin. Yapayalniz bir adem
dagin basinda, ormanin i¢inde. O yana gitti, bu yana gitti kimseye rastlamadi. Artik o magarada
yasamaya bagladi. Ay giin tamam oldu. Nergis bir oglan cocugu dogurdu. Cocugun, giilden hamile
kaldig1 i¢in ne anasi var ne babasi. Nergis Hanim ¢ocugunu yapraklara beledi, ot, ¢igek baslar
yiyerek, yaban derelerinden su igerek biiyiitmeye basladi. Buna kimse inanmaz. Bunlara kim
yardim eder Allah’tan baska. Ancak imdada Hazreti Allah yetise. Nergis Hamim ara sira dagin
basina c¢ikarak etrafina bakiyordu ki gelen giden var mm? Aziz dostlar biz haberi verelim
Nusircvan’dan.

Nusirevan ¢iktig1 seferden doniince veziri ¢cagirtti. Vezire dedi ki “Nergis Hanim’1 ne yaptin”
Vezir “Padisahim kizin kotii yola diismiistii, ben de senin verdigin emirleri yerine getirdim,
boynunu Kafkas daglarinda vurdurdum, iste kanli gémlegi” dedi. Nergis Hanim’in ceylan kanina
bulanmis kanli gémlegini Nusirevan’a verdi. Nusircvan’t bir diisiince aldi. “Eyvah, dedi, biricik
evladimi ben nasil dinlemeden 6ldiirttim”, dedi. Gece giindiiz yanip tutusmaya basladi. Nusirevan
birgiin Vezirini ¢agirtti. “Hazirlan da Nergis Hanim’1n 6ldiiriildiigii daga dogru seninle bir geziye
¢ikalim” dedi.

Bunlar hazirligin1 yapadursun biz haberi verelim. Nergis Hanim’dan. Ncrgis’in ¢ocugu artik
emeklemeye baglamisti. Nergis Hanin1 magaray1 terk etmek zorundaydi. Ciinkii ¢ok a¢ kaliyordu.
Daglardan indi diize. Birde bakt1 ki karsida bir ¢oban siiriisiinii otlatiyor, sirtinda kegesi, elinde
kavali. Vardi yanma “Coban bunlarin haline acidi, siit sagdi, azik torbasindan ekmek c¢ikardi,
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iistiinden giyecek cikartti bunlara verdi, kendisi de yiiz metre ileriye gitti, arkasin1 dondii yatti.
Coban ile Nergis Hanim bdyle bir ay beraber yasadilar. Bir ay gectikten sonra Nergis Hanim
Coban’1 yanina ¢agirdi, Basindan gegen olaylar1 ben size nasil anlattimsa aynen dyle bir bir anlatti.
Coban bunlara ¢ok acidi. Nergis Hanim Coban’a dedi ki, “Gel biz seninle daglari taslan kendimize
sahit tutarak evlenelim. Bu boyle olmaz” dedi. Coban kabul etti. Bunlar kuslar, ¢igekleri, galilart
kendilerine sahit tutarak aralarinda nikéh kiydilar. Geldiler sehir kiyisinda bir eve yerlestiler.

Bunlar sehre yerlesedursun bize haber verelim Nusirevan’dan; Nergis Hanim’in katledildigi
daglar1 dolasti, fakat, bakalim ki Nergis Hanim’1 kaybettikten sonra, onun acisiyla daglara taslar ne
dedi:

Kula kuldan fayda olmaz dediler
Yalvar sah-1 bendin birine ogul
Herkes ne yaparsa kendine yapar

Alem gider kendi karma ogul

Yiice dagi kara duman biiriidiir
Garipleri gurbet eller ¢iiriitiir
El saman altindan sular yiiriitiir

Yerilmez kimsenin sirrina ogul

Kamiller bu isi nerden bilmistir
Mii’minler haberi kimden almistir
Dinimiz bizlere yasaklamistir

Bakma bir kimsenin yarine ogul

Ayrilma tevaruz babina sarig
Daim kamil insanla gel konus
Elinden gelirse bos durma calig

Bakma bir kimsenin varia ogul

Nusirevan der ki nedendir neden
Gurbette kocadi ihtiyar beden

Can kafesten ¢ikar, terk eyler senden
Bir giin gireceksen derine ogul

Gezisini tamamlayan Nusirevan sehrine dondii, sarayina ¢ekildi yasa biiriindii. Nusirevan
gece giindiiz diisiinmede olsun biz haberi verelim Nergis Hamm’dan; Nergis Hanim sehre
yerlesmisti, oglunun adimi da ibret olsun diye “Ne oldum” koydu. Duyanlar bundan bir sey
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anlamiyorlard: tabi. Nergis Hanim ¢obani ¢agirdi yanina “Gel sana ii¢ bes nasihat edeyim” dedi.
Coban geldi Nergis Hanim’1n yanina. Hani aziz atalar der ya;

Diinya baki degil dostum gel bosuna giivenme
Kendin kazan kendin ye el agina giivenme
Bir goziinden bir goziine fayda yoktur diinyada

Bu benim ahbabim diye yoldasina giivenme

Varin varsa canin sagsa her sey sana can olur
Yeter ki sen kotiiliik et o sana kurban olur
Her kime iyi dersen o sana diisman olur

Yiizden atlas goriinse de kumasina giivenme

Nergis Hanim bu dert vurdu kirdi benim belimi
Her kime kardes dedimse uzatmadi elini
Baban oglu olsa da sakin verme dalini

Kalbine verir bigag1 gardasina giivenme

Nergis ¢obana dedi ki “Sermaye olarak neyin var.” Coban “Bes kurus param var” dedi. “Git
bana yiin al getir” dedi Nergis Hanim, ¢oban gitti yiin aldi1 getirdi. Nergis Hanim giizelce yikadi,
tarad1 egirdi o yiinii bir gecede bir kazak dokudu. Oyle bir kazak ki gdren gdzler kamasir. “Bunu
gotlir pazarda sat” dedi Coban’a. Nergis Hanim, “Yalniz bunu Bas Vezirden baska kimse alamaz
clinkii bunun degeri bir altindir.” Coban aldi getirdi kazagi pazara Bas Vezir hanimi ile birlikle
pazara geziye ¢ikmisti. Hanimi kazagi goriince ici gitti. Vezirden bu kazagi almasini istedi. Vezir
Cobani ¢agirdi kazagi bir altina aldi. “Daha baska bir kazak varsa onu da getir alayim” dedi. Coban
altim1 ald1 dogruca geldi Nergis Hanim’in yanina Nergis Haram yiyecek aldirdi, yeniden kazak
dokudu. Bunlar gel zaman git zaman sonra igleri biiyiittiiler Magaza agtilar, magazay1 biiyiitlip
sirket actilar. Yani ¢ok zengin oldular. Nergis Hanim “Eger ben Nusirevan’in kiziysam,
Nusirevan’1 tahtindan indirip biz ¢ikacagiz” dedi. Nergis Hanim ustalar cagirtt1 tipki babasmin
evinin projesini ¢izdirdi ama, ondan daha biiyiik olmasini istedi. Ustalar ¢alismaya basladi. Padisah
dolasirken bakti ki evlerinin karsisinda bir temel atiliyor. Vezir’e sordurdu “Bu kim” diye. Vezir
“Padisahim, el mi yaman, bey mi yaman, hasa huzurdan Itoglu itin biri yaptirryor, bize ne” dedi.
Nusirevan birglin bakti ki saray golgede kalmis, giines dogmuyor. Nergis Hamim’in sarayi
babasininkini golgede birakti. Nusirevan “Bu eller bize haram oldu, bize artik gitmek diiser, ancak
bu konagi kim yaptirdiysa bir 6grenelim” dedi. Nusirevan ile Bas Vezir dolasirlarken, Nergis
Hanim Cobam cagirdi “Git padisaha sdyle aksam veziriyle beraber bize yemege davetli olsunlar”
dedi. Coban geldi Nugirevan’a sozlerin aktardi. Padisah “hay hay yavrum” dedi. “Peki ama siz
kimsiniz” dedi. Coban “Bunu aksam gelince sorarsin” dedi yanlarindan ayrildi. Aksam oldu
Nusirevan, Bas Vezir, ileri gelenlerle birlikte Nergis Hanim’in konagina geldi. Bakt1 ki, kapi,
merdiven, doseme hepsi kendi evi gibi. Sasirdi. Odaya ¢iktilar, masa, ortii, perde, catal, kasik hepsi
kendi evindekilerin ayni. Hayrete diistii fakat kizinin yaptirdigini hi¢ aklina getirmiyor.” Nergis
Hanim ¢ocugunu ¢agirdi. Eline topladig1 nergisleri verdi “Gotiir bunu padisaha ver elini 6p, hos
geldin dede de” dedi, ¢ocugu iceriye saldi. Cocuk geldi padisahin elini 6ptii, nergisleri verdi “hos
geldin dede” dedi. Boyle deyince padisah afalladi. “Allah Allah bu ¢ocuk bana neden dede desin”
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diye diisiindii, bir tiirlii igin i¢inden ¢ikamadi “Yavrum senin adin ne” diye sordu. Cocuk “benim
adim Ne Oldum” dedi. “Yavrum “Ne oldum ne demek!” dedi. Padisahim benim ismimi annem
koydu, ona sor dedi. Oyle deyince padisah ¢agird1 “Yavrum hele gel, sana bir soru soracagim, bu
cocugun ismini “Ne Oldum” diye neden koydun?” diye sorunca Nergis Hanim dayanamadi, otuz
iki beliginin birini ¢ekip saz yaparak su beyitleri okudu;

Diinya bir atestir ebedi yanar,
Beni yakma sende yanarsin sahim
Ecel pinarmdan bir giin siiphesiz

Bir yudum i¢ip de kanarsin sahim

Ister sultan ol istersen pasa
Diinya Siileyman’a kalmadi haga
Omiir bir merdiven gidersin basa

Bir giin de geriye donersin sahim

Uyuyan goniiller bir giin uyanir
Icer ecel serbetini boyanir
Cansiz at kapina gelir dayanir

Soyunur elbiseni inersin sahim

Nergis der ki bir giin kanarsin soze
Hakl1 haksiz ¢ikacaktir yiiz yiize
Gilivenme diinyada bir arsin beze

Bunlar1 baki mi sanarsin sahim

Su dayand1

Bendime su dayandi
Bu askin ocagina

Su doktiim su da yandi

Nusirevan bu beyitleri ¢ok manali buldu. “Yavrum bu beyitleri ¢ok sevdim, basindan
gecenleri bana anlatirsan ¢ok memnun olurum”, dedi. Nergis Hanim, “hele yemeginizi yiyin” dedi.
Yemeklerini yedikten sonra kapiya iki nobetci diktirdi. Basindan gegenleri birer birer anlatti. Bas
Veziri tuttular cellada verdiler. O giinden sonra da Nusirevan’in yerine Nergis Hanim ile Coban
padisah oldular.
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Bunlar tahta oturduktan sonra sagdan soldan homurdanmalar olur.” Nasil olur da bir Coban
bize padisah olur” diye. O zaman Nergis Hanim efkarlanir, s0yle soyler:

Senelerim geger gilinlerim bitmez
Nedir bu ¢ileler bende Yaratan
Kederli dogmusum zaten anamdan

Nedir bu gileler bende Yaratan

Olen insan neyler diinya malin
Kimler iistlenecek vebalimi
Esen riizgar acir benim halimi

Tiikenmez ¢ileler bende Yaratan

Sizliyor viicudum kanar ¢ibanim
.......... g0gsii yorganim
Ey benim sultanim ey benim sahim

Nedir bu gileler bende Yaradan

Diinya bir rityadir tabir lazimdir
Emr-i ilahi’ye sabir lazimdir

Yiiz bin yi1l yasasan kabir lazimdir.
Bu diinyadan gelen gegmistir.

Nusirevan’in kiz1 Nergis’in oglu Ne Oldum biiyiidii bas vezir oldu. Ne Oldum bas vezir
olduktan sonra anasi evermek isteyip, yanina adamlar katip saga sola gonderdi ki istedigi kizi
hemen alayim.

Biz haber verelim Coban’dan. Coban sehirde gezerken eski vezirin adamlar1 yakalamislar bir
dagin basia ¢ikarmiglar, katledip bir magaraya atmiglardi. Nergis Hanim ii¢ giin bekler, bes giin
bekler, bir ay bekler bakar Coban yok. Saga sola tellallar ¢ikartir gine yok. Anlar ki Coban’t
oldiirdiiler. Bunu kim yapar, kim yapar? Yapsa yapsa vezirin adamlar1 yapar. Cagirdi oglu Ne
Oldum’u. “Oglum”, dedi, “Sana bir goérev verecegim” Ne Oldum, “emret anne”, dedi, elpenge
divan bagladi. “Oglum dedigimi tutarsan tamam; yok, tutmazsan sana siidim emegim haram
olsun,” dedi. “Senin babani vezirin adamlar 6ldiirdii, git sen de intikamim al. “Peki ana, dedi,”
Anasimin elini 6ptii divandan ¢ikt1. Aksam oldu, riiyasina bir pir baba girdi. Nergis Hanim’a “-sana
verdigim giilii neden lekeliyorsun?” dedi. Nergis Hanim uyandi bakt1 ki etrafinda ne Dervis var, ne
de bir bagkas1. “Eyvah” dedi, basladi aglamaga Saglarin1 saz yaparak, basladi sdylemeye, bakalim
ne soyledi:

Emir sende, ferman sende
Emret bana Yaratanim

Iyi olacak dermen sende
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Kurtar beni Yaratanim.

Kederli belali basim
Ne mekanda yagamisim
Telas birakmiyor pesim

Kurtar beni Yaratanim

Nerde kaldi anam babam
Insanlarda olmaz yaban
Kimi beydir kimi ¢oban

Kurtar beni ey Yaratan

Nergis Hanim gurbet elden
Sitem almisam giilden
Kurtulamam bu vebalden

Kurtar beni ey Yaratan

Giilenaz

Biilbiil eder giilenaz
Cok iilkeler dolastim
Aglayan ¢ok giilen az

Aradan aylar gecti, Ne Oldum ¢ikip geldi “Anne”, dedi “Beni affet. Ne kadar ugrastimsa
adam oldiirmeye elim varmadi” dedi. Annesi bu duruma ¢ek sevindi, “iyi ki dldiirmedin oglum”
dedi. Ana ogul o sehri terk etmeye karar verdiler. El ele tutusup sehirden uzaklagtilar. Bunlar aylar,
yillar gittiler Tunus’a vardilar. Buranin halkim1 ¢ok garip gordiiklerinden oraya yerlestiler.
Nergis’in giizelligini gérenler Tunus Padisahina derler ki “Padisahim memleketimize, 6yle bir
giizel geldi ki esi benzeri yok.” Padisah “Allah Allah dedi, benden habersiz kimmis bu memlekete
yerlesen” dedi. Tunus Padisahi tahtina oturur olsun, adamlan gittiler Nergis Hanim’in kaldig
gecekonduyu 6grendiler. Bakarlar ki Nergis Hanim giizelligi bes yliz metreden adamin goziinii
aliyor. Geliyorlar Padigaha soyliiyorlar. Padisah bir tellal ¢ikariyor “Herkes sehir meydanina gelip
padisahin Oniinden gececek” diye. Nergis Ne Oldum’un elinden tuttu dogru meydana... Padisahin
niyeti Nergis Hanim’1 gormek, soyledikleri kadar giizel mi onu anlamakti. Halkin sonu geliyordu ki
Nergis Hanim goziiktii. Padisah bakti Nergis Hanmim’in giizelligi bes yiliz metreden gozlerini
kamastiriyor, dyle gilizel... Gorlir gormez asik oldu. Aksam oldu. Ncrgis’i sarayma davet ettirdi.
Nergis Hanim oglunu ¢agirdi. “Oglum bir Padisah insan1 bosu bosuna ¢agirmaz. Sen simdi benimle
gelme, eger bugiin geri donmezsem, bil ki basim belddadir, gelir beni alirsin”, dedi. Getirdiler
Nergis’i Tunus Padisahinin huzuruna Nergis huzura ¢ikmadan gecekondusuna dogru doniip bakti
ve sunlari sdyledi;
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[flah olmaz bu dert beni 6ldiiriir
Yakar viicudumu kor beni beni
Ejderha misali agmis agzim

Bir giin de yiyecek yer beni beni

Biitiin cihan bilir bu diinya yalan
Uyandir génliimii cok olmus talan
Goster bu diinyada temelli kalan

Artik bundan sonra sor beni beni

Yaylasi olanlar ¢iksin yaylasin
Yalan diinya sen her zaman bdylesin
Nergis Hanim bu cihani neylesin
Zcmzemli kefene sar beni beni

Karsisina ¢ikan Nergis Hamm’a Tunus Padisahi sordu. “Sen kimsin, nesin, necisin buraya
niye geldin?” Nergis Hanim goyle bir ah ¢ekti” Ben Nusirevan padisahinin kiziyim Buraya
gezmeye geldim Bir zaman sonra gidecegim” dedi. Padisah “Buraya geldin ama gitmen zor” dedi.
“Sana bir ¢ift soziim var. Eger yerine getirirsen seni burada yasatirnm” dedi. “Ya benimle
evlenirsin, ya da seni 6ldiiriir cesedini babana gonderirim”, dedi. Nergis Hanim biraz diisiindiikten
sonra: “Senin sartlarini bir sartla kabul ederim” dedi. “Benim bir oglum var onu bas vezir yaparsan
olur.” Padisah “hay hay” dedi. Nergis Hanim dondii evine. Cagirdi Ne Oldum’u, “Oglum” dedi,
“Bu diinyada ¢ile g¢ekmeyen insan olmaz. Sen bas vezir olacaksin. Eger halka adaletli
davranmazsan sana siitimii emegimi haram ederim” dedi. Ne Oldum, “peki anne” dedi, odasina
cekildi. Nergis Hanim yalniz kalinca yine dertlendi otuz iki beliginden birini saz yapip, bakalim
dedi; nasil soyledi:

Adeti boyledir yiice daglarin
Asli’ya yol verdi Kerem’i baglar
Dertliysen derdini dertsize agma

Dertsiz tabip olsa yara m1 baglar

Diinya baki degil kimseye kalmaz
Gelenler gider, gidenler gelmez
Hekim ilag bilse kendisi 6lmez

Ah ¢eker i¢ine veremi baglar

Hakkin yoluna aksin bu kanim
Gurbet kosesinde sikildi canim
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Gurbette oliirse bu Nergis Hanim

Oliirse mezara gelmesin saglar

Daldalansin

Kus yuvada daldalansin
Mezarimu yiiksek yapin

Yar gelip de daldalansin

Sabah olmusgtu. Nergis Hanim, Tunus Padisahi’nin yanina postalandi. Oglu da bas vezir
oldu. Nergis Hanim giiliin hiirmetine bu acilara katlaniyordu. Ne Oldum vezir olunca, “halkin i¢ine
gireyim, ne var, ne yok Ogreneyim” diye diisiindii. Sokaktan gecerken, Tunus Padisahi’nin
kardesinin kizi Ne Oldum’u gordii. Bakti ki boyle bir delikanlt bu civarda hig¢ yok. Elindeki elmay1
attt Ne Oldum’u gogsiinden vurdu ki doniip bana bir baksin. Ne Oldum hig bir sey olmamig gibi
yoluna devam etti kiz buna ¢ok iiziildii. Neden benim gibi bir giizele bakmadi diye Ne Oldum’a
kizdi. Ben buna bir iftira atayim dedi, amcasina bir mektup yazdi. “Amca”, dedi, “senin bag vezirin
az kalsin benim namusumu paymal ediyordu.” Tunus Padisah1 buna ¢ok {iziildii, ama Nergis
Hanim’in hatirina Ne Oldum’u 6ldiirmedi, zindana attirdi. Nergis Hanim sorunca da “Onu bir yere
gorevli gonderdim” dedi. Aradan tam yedi y1l gecti. Bir bayram giinii Ne Oldum atildig1 zindanda
efkarlandi, aldi saz1 eline, bakalim ne dedi, ne soyledi;

Bilmem kader midir bilmem nedir bu

Gurbette ¢ilemiz ne zaman biter

Go6z yaslarim Hak yoluna akiyor
Gurbette ¢ilemiz ne zaman biter

Bilmem bu ¢ilemiz ne zaman biler

Gayet 1rak kaldim anam yiiziinden

Hasret kaldim dost yaranin sdziinden

Zindandayim bir iftira yiiziinden
Gurbette ¢ilemiz ne zaman biter

Bilmem bu ¢ilemiz ne zaman biter

Sahipsiz goncalar, virana baglar
Bar verdi agaglar doktii yapraklar
Cimenli ovalar yashidir daglar

Gurbette ¢ilemiz ne zaman biler

Bilmem bu ¢ilemiz ne zaman biter
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Biilbiil ugtu diistiim virandir hanem

Yollarimi gozler muhannet anam

Kanadim yok hangi dallara gonam
Gurbetle ¢ilemiz ne zaman biter

Bilmem bu ¢ilemiz ne zaman biter

Gelenim yok gidenim yok yanima

Yaralarim s1z1 verir canima

Riizgar haber gotiir garip anama
Gurbette ¢ilemiz ne zaman biter

Bilmem bu ¢ilemiz ne zaman biler

Diistii bu génliimiiz hicranla yasla

Garip kaldik simdi koca Tunus’ta

Virane gonliimiiz hep olmus hasta
Bilmem bu ¢ilemiz ne zaman biter

Gurbetle ¢ilemiz ne zaman biter

Erken dogdum amma yolda yoruldum

Geng yasimda sarardim soldum

Kaderine dargin simdi Ne Oldum
Gurbelte ¢ilemiz ne zaman biter

Bilmem bu ¢ilemiz ne zaman biter

Gidin o dosta deyin
Elinde deste deyin

O dost beni sorarsa
Yatiyor hasta deyin

Nergis Hanim, ne zaman oglunu sorarsa Tunus Padisahi susuyordu. “Bu ne uzun gérevmis”
dedi Nergis, “Git tel ¢ek, haber gonder gelsin ben oglumu 6zledim” dedi. Padisah gene cevap
vermiyordu. Nergis Hanim ¢ikti huzura, “Tez benim oglumu getir yoksa senin altin1 {istiine
getiririm” dedi. Tunus Padigsahi gitti Ne Oldum’u hapisten ¢ikardi. Ne Oldum’un sagi sakali
birbirine karismuis, zayiflamis, gozleri ¢ukuruna ka¢mus, adeta iskelet olmustu. Nergis Hanim
oglunu tantyamadi, “oglum sen bu zamana kadar neredeydin” dedi. Ne Oldum’un gozlerinin yasini
silerek ald1 saz1 eline gorelim ne sdyledi;
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Gurbet elde neler geldi basima
N’olur hallarimi sor bundan sonra
Derdimin ortag: sevgili ana

Derin yaralarim sar bundan sonra

Sahipsiz bir kusum yoktur kanadim
Talihimde tecellimi sinadim
Calkalandim ¢irpindim yorgun kanadini

Gel de bu halimi gér bundan sonra

Sahipsiz insanlar diisermis dara
Gilen yok diinyada heyvah ne care
Padisahin kiz etti iftira

Hele eglen eglen dur bundan sonra

Gurbet elin sitemini ¢ekerken
Kara gozden kan yagin1 dokerken
Garip bir kenarda boynum biikerken

Gel de su halimi gér bundan sonra

Erdogan ALTINKAYNAK

Nergis Hanim oglunu kucakladi, “Derdini ¢ok iyi anlattin”, dedi, “Artik bize bu ellerde
kalmak haram oldu, dedi. Ana ogul Tunus’tan kagmaya karar verdiler. Epey yliriidiiler, bir ormana
vardilar, yorulmuslardi uykuya daldilar. Tunus Padisah1 bakt1 ki Nergis Hanim yok, “Eyvah” dedi,
“Nergis’siz bu ellerin tadi yok”, adamlarini topladi diistii peslerine. Nergis Hanim uyandi bakt1 ki
Ne Oldum yaninda yok. “Acaba bir yere mi ¢ikt1, ava mu gitti”, diye diislindii, fakat, aradan ¢ok
zaman ge¢cmesine ragmen gelmeyince, icine bir siiphe diistii. Kalkt1 oglunu aramaya bagladi. Araya,
araya Tunus’a geldi. Bakt1 ki Ne Oldum’u katletmisler. Coktli mezarinin basina giinlerce agladi.
“Artik bu diinyada yasamak bana haram oldu” dedi, Ne Oldum’un mezar1 basinda, giiliin yaraticisi
Allah’a soyle seslendi;

Sana nasil glivenem
Yalan diinya yalan diinya
Benim i¢in devran diinya
Devranimi ¢alan diinya
Diinya diinya yalan diinya
Beni benden alan diinya

Koétiilere kalan diinya
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Geldi gecti ettim ah vah
Sonucumuz kara toprah
Mezarimda bilen yaprah
Diinya diinya yalan diinya
Beni benden alan diinya

Kotiilere kalan diinya

Dikenin yaninda giilmiis

Hep mahlikat biitiin 6lmiis

Acan ¢igeklerim solmus
Diinya diinya yalan diinya
Beni benden alan diinya

Kotiilere kalan diinya

Yavrum uglu gjtti simdi

Cileleri bitti simdi

Hak sikéyet elti simdi
Diinya diinya yalan diinya
Beni benden alan diinya

Kotiiler kalan diinya

Garip olan gurbet gezer

Her Insana vardir mezar

Kimi okur kimi yazar
Diinya diinya yalan diinya
Beni benden alan diinya

Koétiilere kalan diinya

Bu nedir yazim karali

Nedir dogustan yarali

Icimde dertler sirali
Diinya diinya yalan diinya
Beni benden alan diinya
Koétiilere kalan diinya
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Gidin o yara deyin
Ak yiiziinde kara diyin
O yar beni sorarsa

Gelsin mezara deyin

Yaratan var
Her derdi yaratan var
Tabib agma yarami

Bende her yaradan var

Nergis Hanim bir daha soyledi,

Al canimu esen liliizgar

Gokleri direksiz dikene gotiir
Kara herk i¢inde kara karinca
Karanlik gecede gorene gotiir.

Dedi, oglu Ne Oldum’un {istiine diisii, ruhunu teslim etti. Allah climlemize, son nefeste
iman, Kur’an nasip etsin, baki dlemde yiiziimiizii kara ¢ikartmasin Amin.
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